149 Dankbaar vir die losprys

(Lukas 22:20)
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Je - ho - vah God, ons staan van - dag hier  voor u
Ook Chris - tus het groot lief - de aan die mens be -
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troon, Want aan ons het u groot lief - de en goed - heid be -
toon, Om vir ons te sterf, het hy op die aar - de kom
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toon. Geen gro - ter of - fer as u
woon. En nou het ons as son - daars
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Seun kon u ooit gee, En hier - die ga - we bring vir
weer n vas - te hoop, Van son - de en die dood het
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ons e - wig’ le - we mee.
Chris - tus ons los - ge - koop. Hy het sy le we af ge
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1é. Weens sy bloed kan ons weer hoop hé. Ons wil heel -
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har - tig en met groot waar - de - ring dan - Kkie sé.
snsmnw-AF Nr. 149 1/16 (Sien ook Heb. 9:13, 14; 1 Pet. 1:18, 19.)
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